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Stala sluzba Sekcie integrovaného zachranného systému a krizového
manazmentu Ministerstva vnutra Slovenskej republiky plniaca okrem inych
uloh aj ulohu ,Narodného kontaktného miesta“ pre prijimanie a odovzdavanie
informacii o mimoriadnych udalostiach prijala v priebehu roka 2010 hlasenia
0 133 mimoriadnych udalostiach na uzemi Slovenskej republiky, ¢o je

Vv porovnani s rokom 2009 o 22 mimoriadnych udalosti viac.

a) povodne a zaplavy 54
b) nasledky vichrice 1
c) snehové kalamity 2
d) zosuvy pody 10
e) krupobitia 1
Zivelné pohromy spolu: 68
a) tniky (nalezy) nebezpecnych latok 38
b) poziare a vybuchy 13
c¢) poSkodenie vedeni rozvodnych sieti 1
Havarie spolu: 52
a) zavazné dopravné nehody 6

Katastrofy spolu: 6

a) Sirenie poplasnych sprav 4
b) thyn dobytka 2
c) strel’ba na obyvatel'ov 1
Spolu: 7

Mimoriadna situacia bola
vyhlasena v 29 pripadoch.
PoCas obdobia ohrozenia alebo
posobenia nasledkov mimoriadnych
udalosti prislo o zivot 18 oséb,
a

Najviac usmrtenych
osOb (8 osob) si vyziadala strelba
do obyvatel'stva v Bratislave

K najrozsiahlejSim mimoriadnym udalostiam patrili
jednoznacéne povodne s vyraznymi nicivymi ucinkami
na velkej ploche Uzemia Slovenskej republiky, najma
v KoSickom, PreSovskom, Trnavskom, Nitrianskom

a Banskobystrickom kraji. Na uvedenych uzemiach bol
v tomto obdobi vyhlasovany Il. a Ill. stuper povodriovej
aktivity a vyhlasovana mimoriadne situacia (obce,
mesta, obvodné urady). Na povodriové zachranné
prace boli postupne nasadzované zachranné zlozky
integrovaného zachranného systému, utvarov MV SR
a MO SR, spravcov povodi, ako i praceschopné
obyvatelstvo. Cinnost uvedenych zloZiek

a obyvatel'stva bola koordinovana krizovymi Stabmi
obci a obvodnych dradov. S cielom ochrany Zivota

a zdravia obyvatelstva bola vykonavana evakuacia
o0s6b, zabezpedovanie ich niudzového ubytovania

a stravovania a zabezpecenie dodavky pitnej vody.



VYHLASKA
Ministerstva vnutra Slovenskej republiky
C. 523/2006 z.z.
o podrobnostiach na zabezpecenie zachrannych prac
a organizovania jednotiek civilnej ochrany



§1
Zachranné prace
(1) Zachranné prace vykonavaju zakladné zachranné zlozky integrovaného
zachranného systému, ostatné zachranné zlozky integrovaného zachranného
systému, utvary Policajného zborul) a osoby povolané na osobné ukony.

(2) Zachranné prace sa vykonavaju v zavislosti od druhu, rozsahu a Casu vzniku
mimoriadnej udalosti. Charakteristika jednotlivych mimoriadnych udalosti je
uvedena v prilohe C. 1.

(3) Cinnosti pri vykonavani zachrannych prac su uvedené v prilohe 6. 2.

(4) Specifické podmienky a charakter vykonavania zachrannych prac pri
ozbrojenom konflikte su uvedené v prilohe €. 3 a Specifické podmienky a
charakter vykonavania zachrannych prac pri teroristickom utoku su uvedené v
prilohe C. 4.



§ 2
(1) Zachranné prace sa riadia na zaklade skutoCnej situacie a jej predpokladaného
vyvoja vyjadreného na mape v plane alebo v geografickom informacnom

systeme.

(2) Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky, obvodny urad v sidle kraja urad
a obvodny urad mézu pri nebezpecCenstve vzniku alebo po vzniku mimoriadnej
udalosti vyslat do miesta vzniku mimoriadnej udalosti, do Stabu velitela zasahu?2)
alebo do krizového Stabu nizsieho stupna riadenia vyjazdovu skupinu. Vyjazdova
skupina ako kontaktny, informacny a poradny organ sa vysiela najma

a) pred vydanim prikazu na vykonanie zachrannych prac pri potrebe zistenia a
urcenia rozsahu nasledkov mimoriadnej udalosti,

b) poc€as riadenia zachrannych prac, najma pri nahlych zmenach vyvoja situacie,

C) pri potrebe hodnotenia uspesnosti riadenia, vykonavania a celkového
zabezpecenia Cinnosti pri zachrannych pracach,

d) pri potrebe poskytovania pomoci v riadeni zachrannych prac nizSim stupnom
riadenia bez zasahov do ich kompetencie.



(3) Pri riadeni zachrannych prac sa ukladaju ulohy a vydavaju ustne alebo
pisomné prikazy na ich vykonanie a kontroluje sa ich pInenie. Ustne prikazy sa
nasledne vyhotovuju v pisomnej forme. Prikazy sa vydavaju aj na

a) uvedenie sil a prostriedkov do pohotovosti,

b) rozvinutie miesta riadenia,

C) zaujatie zalozného miesta riadenia,

d) urCenie komunikacii na zachranné prace,

e) uzavretie ohrozeného alebo postihnutého priestoru,

f) vytvorenie podmienok na prezitie ohrozeného alebo

postihnutého obyvatelstva,

g) skoncCenie prac na ohrozenom uzemi alebo na uzemi

postihnutom mimoriadnou udalostou,

h) povolanie na osobné ukony,

) vecné plnenie,

j) odvolanie subjektov po vykonani zachrannych prac.



(4) Prikaz na vykonanie zachrannych prac obsahuje

a) struénu charakteristiku hroziacej alebo vzniknutej mimoriadnej udalosti, jej
nasledky a predpokladany vyvoj,

b) hlavné ulohy pri zachrannych pracach po vzniku mimoriadnej udalosti, urCenie
poradia prac a postupu Cinnosti, vymedzenie ¢asového a priestorového plnenia
hlavnych uloh,

c) ulohy subjektov podielajucich sa na zachrannych pracach,

d) ulohy na materialne, technické a finanéné zabezpecCenie zachrannych prac,

e) spb6sob spojenia a odovzdavania informacii,

f) urCenie miesta, odkial sa riadia zachranné prace.



(5) Pri urCovani uloh na vykonanie zachrannych prac sa vychadza predovsetkym
z potrieb vykonat prace tak, aby pri zaistenej bezpeCnosti 0sdb vykonavajucich
zachranné prace bola uC€inne poskytnuta prva pomoc vyslobodenym
a postihnnutym osobam, priCom je potrebné dbat na to, aby sa €o najmenej
zasahovalo do prav a chranenych zaujmov vlastnika, spravcu alebo najomcu
nehnutelnosti a zabranilo sa vzniku dalSich Skod.

(6) Pred vydanim prikazu na vykonanie zachrannych prac je potrebné vyhodnaotit
situaciu po vzniku mimoriadnej udalosti, najma posudit' jej rozsah a vplyv na
zivoty a zdravie os6b, ako aj rozsah materialnych a finanénych Skéd na
postihnutom uzemi. Od Cclenov riadiaceho organu (dalej len ,5tab“) alebo
krizového S§tabu3) sa prijimaju informacie, podklady a navrhy potrebné na
vykonanie zachrannych prac.



§ 3

(1) Zachranné prace sa riadia z miesta riadenia alebo zo zalozného miesta
riadenia. Ak to situacia umoznuje, zachranné prace mozno riadit z miesta v
blizkosti priestoru ohrozenia alebo vzniku mimoriadnej udalosti.

(2) Miesto riadenia je priestor upraveny na riadenie zachrannych prac dovtedy,
kym to dovoli vyvoj situacie.

(3) Ak situacia neumoznuje riadit zachranné prace z miesta riadenia, riadenie sa
uskutoCnuje zo zalozného miesta riadenia. Zalozné miesto riadenia je priestor
neohrozeny mimoriadnou udalostou, upraveny na riadenie zachrannych prac.

§4
Obvodny urad mdzZe obci poskytnut na vykonavanie zachrannych prac
zachranné jednotky a Specialne jednotky civilnej ochrany vytvarané pre potreby

uzemia, ktoré sa nachadzaju na uzemi obce.



§5

(1) Opatrenia na zabezpecenie Cinnosti subjektov vykonavajucich zachranné
prace su zamerané najma na

a) zasobovanie vodou a potravinami uréenymi na fudsku spotrebu,

b) dodavku elektrickej energie na osvetlenie a cCinnost pracovisk a pohon
agregatov,

C) zasobovanie pohonnymi latkami a nahradnymi dielcami,

d) dodavky materialu na zabezpecenie Cinnosti jednotiek civilnej ochrany,

e) financné zabezpeclenie.

(2) Na zabezpecCenie Ccinnosti technickych prostriedkov pri odstranovani
nasledkov mimoriadnej udalosti moézu drzitelia odberného poukazu pouzit
danovo zvyhodneny mineralny olej.4)



Organizovanie jednotiek civilnej ochrany
§ 6
(1) Jednotky civilnej ochrany sa Clenia na stab a na odborné jednotky civilne
ochrany. Jednotky civilnej ochrany sa vytvaraju podla odporucanej organizacnej
struktury uvedenej v prilohe C. 5.
(2) Odborné jednotky civilnej ochrany sa vytvaraju ako
a) zachranné jednotky civilnej ochrany,
b) Specialne jednotky civilnej ochrany,
c) jednotky civilnej ochrany na Cinnost’ evakuacnych zariadeni civilnej ochrany

1. jednotky, ktoré plnia ulohy v uzemnom obvode obvodného uradu alebo
obvodného uradu v sidle kraja,
2. jednotky, ktoré plnia ulohy iba na uzemi obce.

(3) Odborné jednotky civilnej ochrany uvedené v odseku
2 pism. a), b) a ¢) prvom bode su jednotkami pre potreby uzemia.



(4) Zachranné jednotky civilnej ochrany mozno zdruzovat do spoloCnej
zachrannej jednotky civilnej ochrany (dalej len ,spolocna jednotka®) s moznostou
vykonavania zachrannych prac aj mimo uzemného obvodu obvodného uradu.
SpoloC¢na jednotka sa vytvara s vyuzitim personalnych, materialnych a
technickych zdrojov nachadzajucich sa v uzemnom obvode obvodného uradu.

(5) Osoby urCené do jednotky civilnej ochrany

a) vo svojej Cinnosti su priamo podriadené prikazom svojho velitela alebo
veduceho,

b) na zaklade prikazu vykonavaju zachranné prace v priestore mimoriadne;
udalosti; pri Cinnosti v nebezpeCnom priestore sa riadia bezpecnostnymi
predpismi a normami uréenymi prikazmi svojho veduceho alebo velitela.



§8

(1) Obvodny urad pri rozhodovani o povinnosti vytvorit jednotky civilnej ochrany
pre potreby uzemia urCuje

a) pravnickej osobe a fyzicke] osobe — podnikatelovi zabezpeclit obsadenie
urCenej funkcie v stabe, vo velitelstve spoloCnej jednotky a vytvorit zachranné
jednotky a Specialne jednotky civilnej ochrany,

b) obci, inej pravnickej osobe a fyzickej osobe — podnikatelovi vytvorit pocCty a
druhy jednotiek civilnej ochrany na cinnost' evakuaénych zariadeni uvedenych
v § 6 ods. 2 pism. ¢) prvom bode.

(2) Obvodny urad pritom prihliada najma na

a) pocet a kvalifikaCné zloZenie zamestnancov,

b) moznosti vyuzit’ existujuci material umoznujuci vykonavanie Cinnosti,
C) zavery z analyzy uzemia,

d) opatrenia spojené so zabezpecCenim planu ochrany obyvatelstva,

e) opatrenia spojené so zabezpeCovanim planu poskytovania pomaoci.7)



§9

(1) Jednotky civilnej ochrany pre potreby pravnickej osoby a fyzicke] osoby —
podnikatela, ako aj pre potreby obce sa vytvaraju s prihliadnutim na zavery
analyzy uzemia v zlozeni, druhoch a vybaveni zabezpecCujucom plnenie

planovanych uloh.

(2) Velitel, Clenovia velitel'stva a spoloCnej jednotky, veduci a Clenovia jednotky
civilnej ochrany sa do funkcii ur€uju spravidla podla odbornosti zabezpecujucich
odbornu a technicku spdsobilost’ na splnenie planovanych uloh,



§ 10

(1) Stab najma

a) pripravuje podklady a vypracuva navrh prikazu na vykonanie zachrannych
prac,

b) na zaklade prikazu na vykonanie zachrannych prac riadi ¢innost odbornych
jednotiek vo svojej pésobnosti, vyhodnocuje plnenie ulozenych uloh, uskutoCnuje
kontrolnu Cinnost, zabezpeluje spojenie, materialne zabezpecenie, organizuje
vyuzitie servisnych sluzieb v prospech nasadenych odbornych jednotiek,
zabezpecCuje striedanie, odpoCinok, zasobovanie potravinami, vodou a
doplnovanie ochrannych prostriedkov,

c) organizuje sucinnost odbornych jednotiek so zachrannymi zlozkami
integrovaneho zachranného systemu, ktoré vykonavaju zachranné prace,

d) sleduje, zhromazduje a vyhodnocuje spravy o vyvoji situacie,

e) organizuje opatrenia podla planu ochrany obyvatelstva,

f) kontroluje plnenie urCenych uloh a poskytuje pomoc odbornym jednotkam pri
vykonavani zachrannych prac.



(2) Zachranné jednotky vykonavaju zachranné prace pri nebezpecCenstve vzniku
alebo po vzniku mimoriadnej udalosti s minimalizovanim rizika ohrozenia zivota
a zdravia nasadenych os6b, priCom najma

a) vyhladavaju zavalené ochranné stavby a jednotlivé zavalené osoby, vytvaraju
k nim priechody, vyslobodzuju ich a vykonavaju také opatrenia, aby sa situacia
postihnutych nezhorSovala,

b) vytvaraju priechody a prejazdy na zavalenych komunikaciach,

c) podielaju sa na vykonavani technickych opatreni na zamedzenie vzniku
naslednych skdd, na strhavani alebo spevnovani Casti budov, ktoré ohrozuju sily
a prostriedky uvedené v § 1 ods. 1 a osoby nachadzajuce sa v ohrozenom
priestore,

d) podielaju sa na zachrane postinnutych a ohrozenych oséb pri povodniach a v
sucinnosti s HasiCskym a zachrannym zborom, Ozbrojenymi silami Slovenskej
republiky a s ostatnymi subjektmi vykonavaju technické opatrenia na usmernenie
vodného toku a na odvod vody zo zaplaveného uzemia,

e) podielaju sa na vykonavani dezaktivacie, Specialnej ocisty, dezinfekcii,
dezinsekcii a deratizacii pristupovych a odsunovych komunikacii, pracovnych
pléch a stanic pre Specialne jednotky civilnej ochrany, terénu a budov s dérazom
na priestory délezité pre uskutoCnenie zachrannych prac, priestory sustredenia
0sOb postihnutych mimoriadnou wudalostou a priestory vyznamné pre
normalizaciu zivota obyvatelstva a chodu ekonomiky Statu,



f) podielaju sa na vyhladavani postihnutych os6b a v sucinnosti s HasiCskym a
zachrannym zborom a poskytovatelmi zachrannej zdravotnej sluzby sa podielaju
na poskytovani prvej pomaoci,

g) sustreduju postihnuté osoby a podielfaju sa na zabezpecCeni ich odsunu do
urceného zdravotnickeho zariadenia na poskytnutie lekarskej pomoci,

h) v sucinnosti s utvarmi Policajného zboru a letecke] prepravy Ministerstva
vnutra Slovenskej republiky, utvarmi Zelezniénej policie a s obecnou policiou sa
podielaju na udrziavani verejného poriadku a bezpecCnosti, zabezpecCovani
regulacie dopravy subjektov na vykonanie zachrannych prac a odsunu
postihnutych,

I) podielaju sa na vytvarani podmienok na prezitie postihnutych a ohrozenych
0s0b v sucinnosti s pravnickymi osobami a fyzickymi osobami — podnikatelmi a
verejnopravnymi instituciami s humanitnym poslanim,

]) podielaju sa na zabezpeCovani prisunu vody urCenej na ludsku spotrebu, na
priprave a vydaji stravy, na zabezpeCovani nudzového ubytovania ohrozenych
a postihnutych os6b, na vydavani Satstva, obuvi, ochrannych prostriedkov a
zakladnych hygienickych potrieb.



(3) Specialna jednotka civilnej ochrany najma

a) v mieste na vykonavanie hygienickej oCisty, dezaktivacie a Specialnej oCisty
odstranuje kontaminaciu alebo znizuje uroven kontaminacie povrchu tela oséb,
materialu a techniky nebezpeCnymi latkami, priCom CcCinnost vykonava v
kontrolnom a roztriedovacom stanoviSti, na ploche na hygienicku ocCistu, na
ploche na dekontaminaciu odevov, na ploche na dekontaminaciu dopravnych
prostriedkov, na ploche na dekontaminaciu drobnej techniky a naradia, na ploche
na odlozenie kontaminovaného materialu a v zhromazdisku,

b) v stanici na dekontaminaciu odevov odstranuje nebezpecné latky z odevov a
obuvi oséb,

c) v stanici na dekontaminaciu dopravnych prostriedkov odstranuje kontaminaciu
nebezpecCnymi latkami alebo znizuje uroven kontaminacie povrchu dopravnych
prostriedkov, techniky a prevazaného materialu tak, aby neboli presiahnuté limity
kontaminacie,

d) v stanici na vykonavanie hygienickej oCisty odstranuje nebezpecné latky alebo
znizuje uroven kontaminacie povrchu tela osd6b nebezpeCnymi latkami tak, aby
neboli presiahnuté limity kontaminacie,



e) v chemickom Ilaboratoriu uskutoCniuje laboratornu kontrolu vzoriek, najma
kontaminovane] zeminy, vody, porastov, potravin, krmiv a iného materialu;
vyhodnocuje vysledky laboratérnej kontroly vzoriek a pripravuje navrhy na
vykonanie hygienickej oCisty osOb, dekontaminacie materialu, techniky, terénu,
komunikacii a budov,

f) v sklade materialu civilnej ochrany vydava material ¢lenom jednotiek civilngj
ochrany, dopifa chybajuci material, prijima material od prisludnikov jednotiek
civiinej ochrany po ukonCeni ich Ccinnosti, vykonava zakladné oSetrenie
skladovaného materialu; zabezpecuje Cinnosti spojené s vydajom prostriedkov
individualnej ochrany,

g) v ochrannej stavbe zabezpecuje prevadzku zariadeni sluziacich na dodavku a
odvod vzduchu, vody a elektrickej energie, vykonava protipoziarne opatrenia,
stanovuje a organizuje rezim zivota, poskytuje prvu pomoc ukryvanym.

(4) Jednotka na Cinnost’ evakuacnych zariadeni8) realizuje opatrenia urCené na
vykonavanie evakuacie z ohrozenych priestorov.



§ 11

Spolo¢na jednotka

(1) Cinnost spoloénej jednotky v mieste zachrannych prac riadi velitel
zachranného utvaru civilnej ochrany osobne s vyuzitim velitelstva. Velitel
spoloCnej jednotky je podriadeny obvodnému uradu, ktory ho zriadil, a vo svojej
cinnosti sa riadi jeho prikazmi.

(2) Velitel spoloCnej jednotky pri vykonavani zachrannych prac plni najma tieto
ulohy:

a) urcuje ulohy a riadi zachranné jednotky spoloCnej jednotky, ktoré vykonavaju
zachranné prace,

b) urCuje miesto riadenia velitelstva spoloCnej jednotky a pracovné useky
jednotiek pri zachrannych pracach,

C) zodpoveda za organizaciu Cinnosti spoloCnej jednotky a za vyuzitie vecnych
prostriedkov pri zachrannych pracach,

d) organizuje sucinnost spoloCnej jednotky so subjektmi uvedenymi v § 1 ods. 1,
vykonavajucimi zachranné prace v mieste zasahu.



(3) Velitel'stvo spoloCnej jednotky najma

a) zistuje druh a rozsah mimoriadnej udalosti,

b) podiela sa na vyznaCovani hranice oblasti ohrozenia, kde mézu pdsobit
nasledky mimoriadnej udalosti,

C) urCuje a oznacuje miesta na sustredenie vacsieho poctu postihnutych oséb,

d) podiela sa na zistovani stavu a priechodnosti pozemnych komunikacii a ich
pouzitelnost pri zachrannych pracach,

e) podiela sa na zistovani charakteru a rozsahu rozruSenia budov, rozvodnych
sieti a pozemnych komunikacii,

f) organizuje spojenie, materialne a technické zabezpecenie zachrannych prac,
stravovanie, zasobovanie a odpocinok jednotiek.

(4) Spolo¢na jednotka plni ulohy uvedené v § 11

ods. 2 podla prikazu velitela spoloCnej jednotky na vykonanie zachrannych prac
v priestore vzniku mimoriadnej udalosti na zaklade urCenia obvodného uradu
alebo obvodného uradu v sidle kraja.



§12

Dokumentacia

(1) Na zabezpeCenie zachrannych prac sa spracuva, vedie a eviduje
dokumentacia. Po skonCeni zachrannych prac sa robi vyber dokumentacie na jej
dalSie vyuzitie.

(2) Dokumentacia sa vedie pisomne, graficky na mapach, v planoch alebo na
zaznamovych nosicoch a Cleni sa na

a) dokumenty riadenia, najma spracovaneé prikazy, zaznamenané ulohy, mapy,
plany a schémy,

b) vykazové a informacné dokumenty, najma vyplnené tlacCiva, tabulky, dennik
Zaznamov,

c) pomocné dokumenty, najma zaznamy vypoctov, prehlady, zaznamové a
evidencné pomaocky, pripravené tlaciva.

(3) Obsah, rozsah a formu spracuvanej a vedenej dokumentacie urCi pravnicka
osoba a fyzicka osoba

— podnikatel pre €innosti vykonavané v priestoroch, ktoré vilastni alebo uziva.

(4) Obsah, rozsah a formu spracuvane] a vedenej dokumentacie urCi obec,
obvodny urad a obvodny urad v sidle kraja pre Cinnosti vykonavané vo svojej
pOsobnosti.

(5) V suvislosti s organizovanim jednotiek civilnej ochrany vedie



b) obvodny urad

1. zamer na vytvorenie jednotiek civilnej ochrany pre potrebu uUzemia a
spolo¢nych jednotiek v uzemnom obvode obvodného uradu,

2. prehlad rozhodnuti o povinnosti vytvorit’ jednotky civilnej ochrany pre potreby
uzemia,

3. prehlad vytvorenych spoloCnych jednotiek v uzemnom obvode obvodného
uradu v sidle kraja,

4. karty civilnej ochrany obci, pravnickych osdb a fyzickych oséb — podnikatelov,
5. suhrnny prehlad o vytvorenych jednotkach civilnej ochrany,

6. prehlad o materialnom a technickom vybaveni jednotiek civilnej ochrany
vytvorenych pre potreby uzemia a prehlad o dalSom materiali a technike v
uzemnom obvode obvodného uradu vhodného na vyuzitie pri zachrannych
pracach,



CINNOSTI PRI VYKONAVANiI ZACHRANNYCH PRAC

Cinnost pri zachrannych pracach obsahuje najma

1. varovanie obyvatelstva a vyrozumenie oséb ohrozenych mimoriadnou udalostou a aj pri
zmenach situacie pocCas vykonavania zachrannych prac,

2. vykonanie prieskumu a pozorovania na postihnutom uzemi, ktorého ciefom je vyhladat
postihnuté osoby mimoriadnou udalostou, vyznacit kontaminované a zivotu nebezpecné
useKky,

3. vyslobodzovanie postihnutych oséb z trosiek zniCenych a narusenych budov, vrakov
dopravnych prostriedkov, ochrannych stavieb, zo zaplavenych priestorov a z horiacich
budov,

4. privod vzduchu a vody osobam v zavalenych priestoroch a ochrannych stavbach,

5. individualnu ochranu osobam v kontaminovanom priestore a ich odsun z tohto priestoru,
6. poskytnutie prvej predlekarskej pomoci a neodkladnej zdravotnej starostlivosti zranenym
osobam vratane odsunu postihnutych do zdravotnickych zariadeni,

7. lokalizaciu a likvidaciu poziarov ohrozujucich postihnuté osoby a nasadené sily a
rostriedky,

8. kontrolu kontaminovania a oziarenia os6b, kontrolu kontaminovania uzemia, ovzduSia a
budov,

9. poskytnutie jodovej a Specialnej profylaxie,

10. hygienicku ocCistu postihnutych oséb,

11. likvidaciu uniku nebezpecCnych latok a zabranenie ich Sireniu,

12. Specialnu oCistu a dezaktivaciu uzemia, budov, priestorov, dopravnych prostriedkov a
komunikacii nevyhnutnych pre Cinnost nasadenych sil a prostriedkov,



13. dezinfekciu, dezinsekciu a deratizaciu uUzemia, budov, priestorov, dopravnych
prostriedkov a komunikacii nevyhnutnych pre Cinnost nasadenych sil a prostriedkov,

14. regulaciu pohybu os6b a dopravnych prostriedkov na postihnutom uzemi,

15. uzavretie postihnutého uzemia,

16. ochranu postihnutych os6b a nasadenych sil a prostriedkov pred nepriaznivymi
poveternostnymi vplyvmi a nasledkami mimoriadnej udalosti,

17. odsun nezranenych os6b z postihnutého uzemia,

18. nudzové zasobovanie a nudzové ubytovanie os6b, ktoré su nasledkom mimoriadnej
udalosti bez zakladnych zivotnych potrieb,

19. poskytnutie veterinarnej pomoci postihnutym a ohrozenym zvieratam a vykonanie
veterinarnej ocisty,

20. odpojenie posSkodenych rozvodnych sieti a zariadeni ohrozujucich postihnuté osoby,
nasadené sily a prostriedky a majetok,

21. pozorovanie postihnutého uzemia a kontrolné merania,

22. speviovanie alebo strhavanie poskodenych stavieb, budov a konstrukcii ohrozujucich
postihnuté osoby a nasadené sily a prostriedky,

23. uvolnovanie zahatanych vodnych tokov,

24. uvolnovanie ur€enych cestnych komunikacii a zelezni¢nych trati, vytvorenie priechodov
a prejazdov potrebnych na vykonavanie zachrannych prac a odsun postihnutych osob,



25. Cerpanie a vypustanie vody zo zaplavenych Casti budov a uzemia, kde sa vykonavaju
zachranné prace,

26. zachytavanie ropnych produktov na vodnych tokoch a plochach,

27. identifikaciu, odsun a pochovavanie usmrtenych oséb,

28. uskladnovanie, odsun a likvidaciu kontaminovaného materialu a ekologicku asanaciu
zvySkov nebezpecnych latok,

29. psychologicku pomoc a duchovnu pomoc.



SPECIFICKE PODMIENKY A CHARAKTER VYKONAVANIA
ZACHRANNYCH PRAC PRI TERORISTICKOM UTOKU

Priestor napadnutia pri teroristickych utokoch je uUzemie postihnuté ucCinkami réznych
druhov zbrani a prostriedkov niCenia.

1. V zavislosti od druhu pouzitej zbrane alebo prostriedku niéenia moéze vzniknuat’
priestor napadnutia

1.1. konvenénymi zbranami (vybusniny, strelné zbrane, klasické trhaviny, zapalné latky,
jadrové naloze),

1.2. biologickymi, chemickymi a radioaktivhymi latkami a materialmi.

2. Zachranné prace v priestore napadnutia po teroristickych utokoch su zamerané
najma na

2.1. varovanie obyvatelstva a vyrozumenie os6b ohrozenych uCinkami pouzitych zbrani a
prostriedkov niCenia,

2.2. prieskum a pozorovanie priestoru napadnutia s ciefom vyhladat postihnuté osoby a
vyznacit kontaminované a ohrozené useky,

2.3. vyslobodzovanie postihnutych osdb z trosiek zniCenych a narusSenych budov, vrakov
dopravnych prostriedkov,

2.4. vyslobodzovanie postihnutych oséb zo zatopenych objektov, zaplavenych priestorov a
boriacich sa budov,

2.5. poskytnutie zdravotnickej pomoci vratane ich odsunu a podania prostriedkov ochrany
pred uCinkami radioaktivneho ziarenia oziarenym osobam,



2.6. lokalizaciu a likvidaciu poziarov ohrozujucich postihnnuté osoby a nasadené sily a
prostriedky na zachranné prace,

2.7. kontrolu oziarenia a kontaminovania osdb, Uzemia, budov a ovzdusia,

2.8. hygienicku oCistu postihnutych osob,

2.9. dezaktivaciu, Specialnu ocCistu, dezinsekciu a deratizaciu Uzemia a priestorov,
dopravnych prostriedkov a pozemnych komunikacii,

2.10. uzavretie priestoru napadnutia,

2.11. odsun os6b z priestoru napadnutia,

2.12. prace a opatrenia na zamedzenie zrutenia sa poSkodenych budov ohrozujucich Zivoty
a zdravie os6b a nasadenych sil a prostriedkov,

2.13. nudzové ubytovanie a nudzové zasobovanie postihnutého obyvatelstva,

2.14. vyhladavanie, zhromazdovanie, identifikacia a pochovavanie usmrtenych oséb,

2.15. veterinarnu pomoc zasiahnutym zvieratam a na veterinarnu ocistu,

2.16. likvidaciu uhynutych zvierat.
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